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Unyt hnnywénmd patinygywt Gt wnbiynid Gplyfununiygywti ke ubphdwu-
ih npulinpdwt Gpyne hpdbwlwt subph' Ywipuwdipwddwsd b ns Gubhiw-
dywddwsd uliphdwuiptiph ynwppbpwydwt Goyuhwt U unupuyghti wnwbié-
bwhwipyniggnibilinp: Munidbwuppnigyut hhdpmid G- funupuyhti dynwinpni-
pyniutiinti nt funupnid ns nhypwynpuwy b wwiyppwhwlwt apwluwyynn hdwup-
bbpp:  Npwbu  ubppdwuph  wppwhwppdwl wnpnip' - winpwnwpd £
Guppwpynid Gphypununipyutl dwutiwulhgliph hwdptinhwtnip ghipnbihptbnht,
Ybpwbdwbwlwt hwpwpbpnygniibppte b ipndjuy hwnnpnwlygnygywt hwdwn
hwybywy, ns Yunplunp Yud Gpypnpnwlwt pbnbywpnynysywp: Ns ubpuw-
dywédws  ubphdwupp nhypwnpyymid £ npybu  (Ggulwt  uanutbpny
wuwydwbwdnpdwé wuwgpwhwlwbnyenid, puly qubpwdipwésdws tbppdwugpp'
(Gqulwt dhongtinh wwtiwynpdwsé Yhpwnnipynit:

Pwtwih pwnbp. bGplyfununiginit, hwdwipbpuy, wpypwlw  funnyg,
Ywbpwdipwdsyws tppdwun, ns Gubpiwdipwdduws tbphdwuy, funupuwght
dypwnpnupgynit, (Ggywlwt dhongttin, Jepwidwbwywl hwpwpbpnieiniatbn

Cwdwpybny dwpnywiht hwnnpnwlygdwu hhduwywu dhong' |Ggniu
hp dbe wpunwhwynnd £ unipinh hpwlwtu dwnpnwdtubpp, nhppn-
pnonwiubipp, YGpwpbpdniupt nt wpfuwphwjwgpp: Uhswudujw  hwnnp-
nwygndp, hpwywuwgybind  hpduwlywund  Gpyfununigjwt  nbupndy,
ytipohtuhu wpwnwyw Yunnygubipnud pwgwhwjn b ny pwgwhwjn dhong-
ubpnd wpunwhwjnnd £ ng dhwju funuph hdwuwnp, wy twl «fununnp
hdwuwnp»' wunypeht Ywuuwdnwdwsd Ywd ny uufuwdnwdwsd Yepwny
hwnnpnbiny [(pwgnighs hdwuwnubp, npnup |Gqupwunyejwu dby hwjinup
GU npwbu ubiphdwuwnutip: Hpwugny § ywydwuwynpgwsd jnipwpwusiniphu
funuph «pwqdwpnwunwynientup», npp ns dhwju Yypwpbpnud £ funuph
pwqdwunwppbpwy wpunwpbpdwtu b puudwt huwpwynpniejniutbphu,
w)| bwl npwug hhdpnud puywsd nhnwynpnyeniutipht b ny wwnwhw-
Ywunipniuutiphu:

Lbppdwuwnh wnbuwlubph nwnwuwuhpnieiniup gnyg £ wwihu, np
ubGpwlwynudp unynpwpwp nhngnwd £ Gpyne hpduwlwt dwwpnwyub-
pnd’ jaquiwi b funupwghlr: Liquwt dwlwpnwynid ubphdwunt wp-
wmwhwjnynd b puwynd £ |Ggniubph unnigwdpwiht wnwuduw-
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hwuwnieyniuubph ounphhy: Ujuphupl' twfuwnwunipjut wpnwlw Y-
nnygu wdthnthnd £ ubpwwjwé inbintywwynieiniu, npu puluynwd k
hupuwpbpwpwn b wywjdwuwynpgws sk ny punhwuntp, ny wuhwwnwywu
hwdwuwnbipuntipny /Penco, 1999/tunupwjht dwywpnwynd ubiphdwuwnu
wpunwhwjnynwd b puuynd £ GpYtununygjuu  pupwgpnid  fununnp
Ynndhg |Gawywu dhwynpubiph «punpdwt» b pun upw hwjbignnniejwu
gnpdwddwu gunphhy: Wu hhduwywunw puywynd t fjunupwjhtu gnpd-
pupwgutph opowuwlubpnd’ hwodh wnubind U punhwuny, U wuhw-
wwlwt hwdwwnbpuntpp: Nwwnp, Gguywtu dwlwpnwynd ubpwlw
wtintywwynieginiup fununnh Ywdphg wulwfu £ wpunwhwjnynid, huy
funupwjhtu  dwlwpnwynd hbnwwunbind npnawyh twwwnwyubp' wju
nhunwynpniegintu £ ywpniuwyned:

huswbiu nbuunw Gup, ubphdwuwnp hwdwpynw £ Gplwyph punye
ypnn |Gqyuywu bplunye' hwodp wnubiny upw wpwnwhwjndwu Gpynt
hhduwlwu Jwywpnwlubph wnwuduwhwwnynyeniuutpp: Uh Ynndhg wju
wwpquwbu «wnwowuntd b» funupnid, djntu Ynndhg' wpunwhwjngnud |
dhuninwduwydnp® funupht hwnnpnbiing Gupwwbpuwn, nph pulwdwdp b
wwjdwuwynpywsd £ hpwlwu hdwuwnp dwlwsnwdp:

Wuwhuny, puwn GpYytununiygjuu dby wpnwhwjndwu Gnuwuwyp'
wmwppbpwyynd Gu ubphdwuwnp npuunpdwu Gpyne hhduwywu aubp’

1. Ywbpuwdipwodws baphdwun
2. Ns ywbpwdipwddws ubphdwun

Cuwn dbp nhunwpyndubpp’ wyu hwlwnpnygjwu hhdpnud puywsd k
wju nbuwybinp, pl hwnnpnwygdwu qupgugdwu np thnynud £ Yunwp-
Jnwd pdwuwnp ubpwywyndp: Uupupt' npwnpnieiniup Yeunpnuwgynid &
wju hwugqwdwuph Ypw, pG hus ppwyhbwyubipnd £ hpwlwuwgynid
hwnnpnuwygnudp, W htust £ ywwnbwn hwunhuwunid funuph hdwuwinh wju
Ywd wy Ypwy wpnwhwyndwu b puyudwu hwdwn:

Grbt hwoyh wnubup wju hwuqwdwupp, np ubpwlw wnbntlyw-
wyniejntu hp punyeny ns wudhowlwunptt wuybihp unpnieynit, wpnbu
hwjinuh Ywd ny upunp wnbntwwnynipinwu £, hupupunhtupjwt wlyuhwn
E nwnunwd, np «ng wudhowlwunptu wuybithp unpnieyntup» Yybpwagnpynid
Ywufuwdwnwdjwd ubiphdwuwnhtu, puy «wpnbu hwjnup ud ng uplnp
nbntywunynieniup»' ns yuufuwdwnwdwsd ubphdwuwnhu:

Ywplnp § bywwnb), np hdwunp Ywufuwdwnwdjwdnipiniup Yud ny
Ywufjuwdwnwdywodnyeniup ubpwinpbt Ywwyws Gu funuph, huy wybh
unnyg' funuph hdwuwnh npwlwynpdwu hbw: <wynup £, np wdpnnow-
Ywu bwhuwnwunientup, pwnwlwwwygnientup Ywd unyuhuy vwfuw-
nwuntejwu dbo Uty pwnp Ywpnn Gu oquwgnpdyti stignp, npwlwé Yud
pwgwuwlwb hdwuwnubipny: Wu nbwpbpnud, Gpp pwnh wpunwhwjunwsé
npwiwu Yuwd pwgwuwywu hdwuwnubpp funupnd puyuwitih Gu, uwywju
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ny nbuwubh wpunwyw Ywnnygubpnud, Yupbh £ wub), np gnpd nwbup
Ywufuwdwnwdywsd utiphdwuwnh htin: 2tgnp hdwuwnny wpywsd wpnwhwy-
wnijnLuutipnud, h wwppbpnieintu npwywu b pwgwuwywu hdwuwnubnp,
ubphdwuwnp Ywufjuwdwnwdywsd sh wpnwhwjnynwd: Wu gnun (Gquwu
Ywnnygh gnpéwddwu hGnlbwup £, npph wnlwjnygjwu dwuht funupu
wpwwpbpnnp Ywpnn £ uwb shdwuwg:

huswbiu wpntu updb) k, funuph hdwuwnh ghrnwygwpwp b bwywnw-
Ywihu ubpwlywnuip hwjnup £ Ywiujuwdnwdjwsd ubphdwun wuyw-
dwdp, npp dbp uuwwpwd nhnwpynwdubph wpryniupnd thnpéb| Gup
uwhdwub) hbwnlwy Yepw. «Gpb tbpwlw Yunnygbtinnid wpypwhwyipyws
hdwuppp hwdpbulyunmd £ junupughti dyppwnpnipyuwti hty, funupnid blipw-
Guydwé pdwuipptbpp hwdwpynid 6o ubfuwdipwdywds bbphdwuintiny:

Ny Ywufjuwdwmwodywsd ubiphdwuwnp punpnatiin npwtiu nhunwynnnt-
pintuutiphg qnipy  pdwuwwihu pwnwnphs W hwdh wnubind upw
wnwowgiwu twfuwnpuwiubpt nt wnwudbwhwwnynigniuutipp (npwug
dwupt Yfunubiup unnpl)' wyu Yhnpébup uwhdwub hbinlyw) Ybpw. «Gpb
wpypwlw  Junnygtpnid - wpypwhwyipnduwd  pdwugppp hwdptyand £
funupuwyhti dypwnpnigywti hby, funupnid” bpwluydwsé hdwuyp hwdwp-
ynid £ ns utipuwdipwddws ubppdwuy»:

huswbu wpnbu updt) £, funupwpunwpbpdwt hhdpnd pulwd Gu
funupwjpt dnwnpniejniuttipp, npnugny £ wwjdwuwynpywsd £ hdwuwnp
«wnwouwihu Ywd Gpypnpnwlwu Yupunpniegintup»: Lwjuwnwuntewu
wpunwlw Yunnygnd huwpwynp sk wpnwhwjnbp wiu pninp hdwuwnubpp,
npnup UGpwywyynud Gu wnjjw| bwiuvwnwunywu dby, wjwwbu funupp
Yuwwgyh GpYwp, dwudpwh bW wuhdwuw, |h YpYunyeniuubpny ni pniu
wubilhph htin wnwudtwwbiu Yuw sntulignn nwnwplwpwunieiniutbpny:
Pwgh wyn, bpb sw funupwihtu nhnwynpnye)nit, syw twl wuhpwdby-
wnnie)nLl 2tigintint b wpunwpniun wpunwhwjnbine wju pninp hdwuwmubinp,
npnup, pjubiny [Gqulwu Jdhwynpubiph pwguhdwuwnnipiniuhg, funuph
Ywnnigwophg, ybpohupu UL |Ggulwu &ubph bLpyhdwuwnnie)niupg,
hupuwpbtipwpwp UEpwywynud Gu:

Ny Ywupuwdwnwdywsd utiphdwuinh uwhdwunwip htwpwynpniejniu
wmwlhu  Ggpwlwgubin, np wju funupwiht  dwwnpnyEjwu  ninnwiyph
dhongubpny funupwjuwgdwu hwybyw| pdwuwnu £ Uupupt' fununnu
wpunwhwjnnd £ hp funupwihtu dwwnpnieniuutipp, huy ny Ywufuw-
dnwdwd ubphdwuwnp dEluwpwunyeniup ny eL thnfund E funuph
hdwuwnp, wy| [pugund £ wju: T 0. Lwpwup dnwnpnijwl ninnwyh
funupwjuwgndp nhunwpynwd £ ghrnwygwywu dwlwpnwyubpnw: Cuwn
wynd' unyuhuly fununnp Ywd hbnpuwyp sGu Ywupnn pdwuw] wjiu pnnp
ubphdwuwnubph wnwowgdwu dwuht, np niubund Gu hpbug wpunw-
hwjwmwd dwnpbipp /Nathan, 1995: 191-192/Gpet dwwnpnigjwlu ninnuyh

funupwjuwgnidp ghwnwygywsd |Ggugnpdwénidu t, www upwuhg pfunn
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hwybyw| hdwuwp' ng YuufuwdwnwdJwd ubphdwuwnp, wpunwhwjnynid k
Gupwghnwygwlwu dwlwpnwynd: funupt wpunwpbpnnu wpwnwpbp-
dwu wwhhu Yeuwmpnuwuwing pp pniu wubihph ypw' sh Yupunpnd L
wuquwd sh b wwwnlbipwgunud, pb hugwhuh hdwuwnutip Yuptih £ pfubgut
hp wpunwpbpwd jnipwpwugnip pwnhg: Lw hhduwlwunwd ghwnh, RG hus &
wwuwpwuwnynud wub], uwywju pwnbpp hww-hwwn sh punpnd: Nwunp
niwnpniintup YGunmpnuwgund £ wpunwlw Ywnnygnd wpunwhwjnynn
nbnGYwwynipjwu, hwyhpt, vwywiu pnwunwlwihg funupwuwnbtinddwu
Jpw W sh £ dnwdénd wjiy hwuqwdwuph dwuht, np wpwnwpnwun
hwdwnnwun, vwlwju hwgbgwd pnjwunwynieiniup Ywpnn £ ubphdwuwnp
wnwowgdwt wwwbwn nwnuwi <wonpnhy ubpywjwgynn opphtwyp
udwu bnqrunumrajm'u E:

I'm going away.

B. Where to?

A. Steel Creek. There's some guys doing some wintemimgi there and

they can use another hand.

B. How long will you be there?

A. Till June. (Specht, 184)

Jdbpnugju| ophuwyh wpwwlw Ywnnygubpnd fununnp Jh pwuh
pwnny hwjnunw £ hp quwint Juwpp b tywwnwyp, vwlwju funupu
wjupwtu pnwunwywihg £, np Yupbh b ubpwywws hdwunubphg dp
ownp bupwnpnueniuubp wub): Sknwunwh wudwunwhg' Steel Greek,
wpbh £ hwulwuw], np funupp Gpywpeh hwuph dwupt £, Yuunwpywsd
wofuwwnwuph wujwunwip® winter mining, Jywjnwd £, np wojuwwnwupubpp
Ywuwwpynud Gu ddnwup: Utwgwd [iquywu dhwynpubipp ubpwnnud Gu
wju hdwuwnubipp, np fununnt wjuwnbn qunud £ oqubiint hwdwp, tw dwunp
£ hpowwnwydws btphwnwuwnpnubph hGwn, wnbnuy L upwug gnpoént-
ubnipjwu dwupt b Wwwpwun £ wowlgh) upwig, wwwmwuhubpp huw-
pwynp b wotuwwnbu dhush wdwn, hush ybpwpbpw) hwwuwpwp twfu-
twlwt wwjdwuwynpwonypntt  nwubu, fununnp unyuwbu dJduwine k
wjuwntin dhusl qupuwu ybpg b wyju:

Utp Jwuwpwd nhnwpyndubph  wpryniupnd - Gk Gup  wiju
Ggpwhwugdwu, np ny Juuluwdwmwdywd ubphdwuwntu nuh hp wnwowg-
dwu bwhuwnpwiubpp: “Hpwughg dGyp GpYytununiejwu Jdwuuwyhgubph
hwdptunhwtnip ghipbihputipt Gu: Unwowpyynn opptwynid wluhwywn ,
pti hwdpunhwunip ghwnbhputipp nppwt  pnjwunwlwihg, hwyppé L
rynipht pulywbih Gu nwpdund hwnnpnwygnidp:

A. You are theSecurity Chief?

B. Alex Griffin. And this is Thaddeus Harmony, Deputpirector of
Operations for Cowles Industrie¢le used to be my boss. (Niven & Barnes, 14)

SYyjw; ophuwynw Ujtipup ubipluwywuwhu  wwpquuwtiu - wnbinGYw-
wynntu £ hwnnpnnd b hwjwuwpwp sh | dnwdnd, np hp funupp
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hwgbgwsé L Ywupubupwnpnyputpny U Ywujuwdwnplywdubinny, npnughg
nwpwplnyp Gupwnpnuyeyniuttip Ywpbh £ wub);: Lw wwpquwtu Yuplnp sh
hwdwpnd 2G| hp Ywd nGlwywph ubinp, nw huptpuwnhupjwt hwulwuwih
E nwnunW pptiug wunwiutiphg, Ywd Uk, np pwnwph Ywd hus punyeh
wpunwnpwywt hwunwwnginiund £ gpwnbigunid hhpwunwywd wwownnup,
hus Yppenieniu £ unwgb] npw hwdwp W wyju: tw upw hnfuwpbu wunwd £
wotuwnhp, Gpunyutinh, 2powlw hpwlwunyejuu U dhdjuug dwuhtu hp bW
funuwyhgutiph  nbntlwgywoényeniup, wju £ ww] hwunwnnigyuu W
wjuintin wnlw hwuwnhpubiph nyjwiutiphg wbnuwy |hutip, Ujkpup ny |hubiniu
U qpwnbtignwé wwownnupu dwune [hubip, W unyuhuy wybhu, Yuphp syw
hhowwnwytbiny, np hwunwwnngyniuubp Nt wwownnuubip, hwuwnhpubn:
Pwgh wjn, hwpghg htwnn Utpup wwpquwbu ubpluywund £, husu ki
hwpghtu npwywt wwwnwufuwubnt upw L:

Ywponw Gup, np ny Ywufuwdnwoéwd ubphdwunh  wnwowgdwu
Uwfuwnpuwy Ywpnn & hwunhuwuw) uwl hwpnpndwi ns Gupwlw' wybinpn
yuwd Gpypnpnuwilwits pnGlunpynyayniip, npp sh wpunwhwjnynud wpunwlw
Ywnnygubpnul, uwywju wywdwhg ubpwywyynd £: Wuhupu, upwup funuphg
pfutigynn wju upwnpbih hdwuwnubipu Gu, npnup wnwug wytiinpn. funuptipp L
uwfunpn funupnw wnyw dhwynputiph Ynlunyeniuubiph wuquid dby pwnny
hwulwuwih U nwnun W/Yywd npwug Ybpwpunwpbpnwp hwnnpnwygdwu
dwldwuwl wnwuduwwbiu Yuplnpnyeyniu sh ubipywywgunid:

A. Would you have married her?
B. | suppose so(Niven & Barnes, 168)

Syjwy ophuwynud «blpwnpmd Gd»' 1 suppose wpunwhwjwnnyeniut
hp dbe ubpwywjnu £ uwfunpn’ ... have married hefjwnnygh hdwuwp:
Mwwh  Gpyfununipjwu pupwgpnd  wuhpwdbtigunnyenitu sywp  hupupu-
wnhupjwu hwulwgynn nbnGlwunynieintut wybinpn wugwd Ypyubne:

Ny Ywuuwdwmwodywd ubiphdwunph wnwowgdwu Uwfuwnpjwiutiphg
Gup hwdwpnud twl punupuyhtt wuhbGnunpbuniysymbp, tpp fununnp,
dunpnwd nubuwiny Ywd hwuwuwing hupu hus ulwuwnh niup, funupu
wughwnwlgwpwn'  funuwygh Ynndhg puluybint  wnbuwuYyniuhg  ny
lhwpdtip £ unnigntd:

A. Who said that? Who told you?
B. These police officers. | got a picture whitey were talking
A. They aren’t police at all. (lves, 4)

They were talkinghwwnywdp funuwlgh pulwdwu wnbuwulyniuhg
hdwunwiht wnnwny sh Ywpnn hwpdbp |hub, pwuh np Ywnnygh
owpniuwynipjwi pwgwlwinigjwt wwwbwnny sh hwulwgynid, ph nd
htw U nuinhywuubpp fununwd' dhdjwug, eE wy| wudh (Wudwug):

Ny Yuwufuwdwnwdywd ubphdwunh wnwowgdwu dGY wj| bwfuwnpjw|
Gup hwdwpnu |Gguywu dhwynpubph ybpwidwbwlwt hwpwpbnnie-
Jntbulipp  (hyponymic relations) /Murphy, 2003; Hurford & othe 2007/
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funupnd gnpdwdywsd jnipwpwignip pwn hp nipnyu wnbinu niup Ybpwu-
qwuwlwu fudpnid, npp fununnu nt funuwlhgp pulwind Gu hupuwpb-
pwpwp W hwnnpnwygdwu pupwgpnid dhdjwug sGU pwgwuinpnud npwug
winbinu n. nbipp:

A. It was your soup.

B. I think there was more than enough. (NiveB#&nes, 168)

Jdbpwujwuwlwu punywgphsubpp - wunpwnwnuwihu  Yupbh L
puwnpb] wunypn wnlw gwulwgwsd |tquywu dhwynp: Gel, ophuwy,
puwnpbup «wwnip»' soup pwnp b BpYyfununygjwiu pupwgpnut Uokup upw
ubpwlywywsd  Jepwudwuwlwu pnnp  hwwnlwupgubpp'  uuniung,  henndy
yhéwynwd, dwénighy, wnh Ywd ny pwngp, pnuwlwu Ywd YEunwuwlwu
dptinputpny W wyu, funupt wupdwuwn Yuinwgyh: Pwgh wjn, pwnwhu
punypwagphsubipt wdpwgpqwd Gu jnipwpwtgniphu ghwnwygnypjwu dbe L
pulwynd Gu hupuwpbpwpwp:

Ny Yuujuwdwnwddwsd ubippdwuwnph wnwowgdwt huwpwynp Uwfuw-
npwiubph nhunwpynwp pny; £ wnwhu ng Yuufuwdnwdywsd ubiphdwuuinp
hwdwpb| |Gquywu Ywunuubpny wwjdwuwynpjwsd wwinwhwywuniyeyntu:
Wu nbwpnud |Gqugnpdwddwu &ubpp, pwgh twuwwnbujwd hdwuwnnhg,
hptiug dbo wdthnhnd Gu wy| sbgnp hdwuwnubip, npnup s6U wgnnd funuph
hhduwywu wubihph ypw' wywdwihg hwunhuwtwny ubppdwuwnp Ypnnubp:

Ywuuwdunwdywsd U ny Yuwufuwdnwddwd ubiphdwuwmubpp nwppbpw-
YGihu gnpd niubup funupwhu gnpdpupwgubpnd hdwuwnubph' ny pugwhwjn
dhongubipny wjwuwynpwsd U ny wwuwynpywsd Ytipwny wpunwhwjndwu
htw: Gt ny Ywufuwdwnwdwd ubiphdwuwnp  funupnud wpnwhwjnynwd
hupuwpbpwpwp' wnwug hwwnly nhrwynpnieggniuubpp b wlwdwihg pwg-
unw £ wpunwlw Yunnygnd wpunwhwjndwd hdwuwnutipp, Yuufuwdnwdywsd
ubiphdwuwinh hhduwlwt wnwuduwhwuinynuegntup uniptilnhy dinwnpnyesniu-
ubph W nhwnwynpnygniuubph winuynuesyniut k: Uuhupt' wjuinbn ubphdwuwnp
ny el wwuwwhwlwunygjwu ulgpniupny £ wpunwhwjngnd, wy’ nhunw-
ynpnuejwi:
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H. MAHYKSH - Oco6ennocmu nposgieHus npeoHamepeHHOU U He-
npeoHamepeHHOl UMNIUWUMHOCIU 8 Oualoze. — B cTaThe HCCISIYIOTCS SA3BIKOBBIC
peveBble 0OCOOCHHOCTH MpEeJHAMEPEHHONH W HENpeIHAMEPEHHONH WMIUIMIUTHOCTH B
anrmiickoM jauanore. [lompoOHO wW3y4arOTCs CHOCOOBI TIPOSIBICHUS HETpeIHa-
MEpPEHHOW UMILTUIIUTHOCTU B PEUH.

Knioueevle cnosa. 1vanor, KOHTEKCT, OSKCIUIMLIWTHAS CTPYKTypa, IpeaHa-
MEpEeHHas WMIUIAIUTHOCTh, HEMpeIHAMEpPEHHAs MMILUIMIUTHOCTh, BepOaJbHOE HaMe-
peHue, SI36IKOBBIE CPEICTBA, THIIOHUMUYECKUE OTHOIICHUS

N. MANUKYAN - Intentional and Unintentional Implicitness in Diadgue.—
The paper studies linguistic and discourse meangxpiressing intentional and
unintentional implicit meaning in the dialogue.deals with the examination of
verbal intention and unintentionally expressed #ddal meanings. Special
attention is paid to the means and ways of conyeymntentional implicitness.

Key words: dialogue, context, explicit structure, intentional implicit®
unintentional implicitness, verbal intentions, lingtic means, hyponymic
relations
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